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Beimagyar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők.AZ „ELLENZÉK“ ELŐFIZETÉSI DIJA:

POLITIKAI ES TÁRSADALMI NAPILAP.

KIADÓ-HIVATAL:
Kolozsvárit, Belkőzép-utcza 33. szám.HIRDETÉSI DIJAK:

Egy 121 czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 
és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora : I frt.

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr.Nyílttéri czikkek:
garmand sora után 20 kr. fizetendő.

Vád alatt.A szerb tzkupcsína napok óta tár­gyalja az Avakumovícs kabinet ellen beadott vád alá helyezési indítványt.Tegnapelőtt el is dőlt a sorsa az indítványnak, a mennyiben túlnyomó, nagy szótöbbséggel elfogadtatott, s egy parlamenti bizottság küldetett ki az ügy megvizsgálása végett.Európa ritkán gyönyörködhetik ilyen tableauxban, azt meg kell adni, 8 a regenseit hatalomvesztetté nyil­vánított gyermek-király első kormá­nyához vakmerőség tekintetében jel­lemző scaneria.A világra nagyon közömbös, hogy Avakumovicsék elmarasztal- tatnak-e, vagy fölmentve, diadalmasan folytatják megzavart nyári üdülésüket, a vád okai azonban, a tények, me­lyekre alapíthatott, a czél, melynek ér­dekében inditványoztatott, megkövete­lik Európa figyelmét.Az alkotmányos monarchia statú­tumai mindenütt hasonlatos elveken ala­pulnak, tehát ezeknek az elveknek al­kalmazása egy helyütt, precedensül szolgálhat másutt. ✓A miniszteri felelősség s ennek kö­vetkezményei mindenütt azonos intéz­kedéssel vannak biztosítva, a parlament azon jogában, hogy a kormány tagjait vád alá helyezheti.Az a körülmény, hogy a parla­mentek történetében ez a legritkább esetek közé tartozik, azt mutatja, hogya vád alá helyezés mintsem megtorló lenniEgy kormány 
mkább preventió, intézkedés akarmely cjelekedstei-vei, czélzataival veszélyezteti az alkot­mányt s a korona állásfoglalásánál s a pártviszonyoknál fogva, hamarosan máskép el nem távolítható, vád alá helyezéssel könnyebb szerrel megbuk­tatható.Es a politikai működésnél nem is lehet máskép, mer itt az alkotmány megóvása a fő ; tehát az emberek el­itélésénél a büntetés csak eszköz a czél egy-egy politikai akadály elhárí­tása.Ha egy kormány eltávolítása ke- vésbbé drastikus módon is sikerül, csak a legsúlyosabb esetben lehet szükséges és helyeselhető a vád alá helyezés ; mert politikai haszna a megtorlásnak máskép nincs.Ha súlyos a visszaélés, melyet egy kormány elkövetett, az elrettentő meg­torlás hatása nem marad el; de ha a

AZ „ELLENZÉK“ TÄRCZÄJA
1893. julius 21.

Ausztria császárnéja.
(Egyik udvarhölgyétöl.) 

(Folytatás.)

Mikor Mária Valéria főherczegnő mellé 
nevelőt választott, azzal is k°gyességének adta 
újabb jelét. 1873. márcziusa elején a magyar 
püspök Rónay után küldött, a ki azelőtt csak 
kevéssel végezte volt be a Rudolf nevelését 
s igy szólott hozzá: „Elhatároztam, hogy 
leányom nevelését önre bizzam. Azt akarom, 
hogy a magyar nyelvet teljesen ismerje meg. 
Kis gyermek kora óta mindig magyarul imád­
koztam vele, mert úgy akarom, hogy a le­
hető legkevésbé legyen német. Tanítsa meg 
arra, hogy legyen jó keresztény. Nekünk 
mindnyájunknak nagy szükségünk vau a val­
lás segítségére ebben az életben.“

Valéria ekkor négy éves volt, Rónay 
püspök 1883-ig volt oktatója. A császárné 
csaknem mindig jelen volt a leczkéken, lan­
kadatlan érdeklődéssel kísérte kis leánya ha­
ladását. Ô maga kitűnő magyar tanuló volt 
és a tanítója dr. Falk, a Pester Lloyd tudós 
szerkesztője egyszer, mikor a nekiadott leez- 
kékről beszélt, ezt a megjegyzést tette : „Szor­
galmasabb tanulót lehetetlen lett volna ta­
lálni. Hosszú fordításokat szokott készíteni 
nekem s azok olyan pontosak és csinosak 
voltak, hogy egy nyilvános iskolában az első 
dijat nyerhette volna el velők. Olyan erősen 
igyekezett haladni a tanulmányaiban, hogy

tények nem eléggé határozottak, ha a vád alapja nem elég világos és bebizo­nyított, akkor könynyen ellenkező ha­tást ér el, mert a vád pasztán párt- gyülölségből eredőnek látsz k.A súlyosság meghatározásának álta­lános mértéket felállítani nem lehet, mert erre nézve minden állam sajátsá­gos viszonyai a mérvadók.A mi legsúlyosabb elbírálás alá esik az egyik országban, enyhébben ve­hető a másikban, mert itt nem a szá­raz paragrafus, hanem a viszonyokban gyökeredző közérzet a döntő.Helyeselni a skupstina eljárását éppen oly elhibázott dolog, mint a mily elhamarkodott dolog azt kárhoztatni.Mi, a kik más viszonyok között élve, csak távol szemlélői vagyunk Szerbia belső életének, nem Ítélhetjük meg, hogy a vádak mennyiben igazak, mennyibsn súlyosak.Azt tudjuk, hogy az Avakumovics- kormány a választásoknál zsarnoki vak­merőséggel tipródott a polgárok jogain éa vérében, tehát oly vissz »éléseket kö­vetett el, melyek bizonyos körülmények között mindennél súlyosabb beszámítás alá eshetnek.Oly országban, hol a polgárok po­litikai érettsége még csak a kezdetén van, mint Szerbiában, v?gy a hol az alkotmány külső és belső törekvések miatt folytonos veszélyben forog, mint nálunk, igen is helyén való a legna­gyobb szigor, elkerülhetlenül szükséges az elrettentő megtorlás.A kis Szerbia volt miniszterei ott ülnek most a vádlottak padján, még párthiveiktől is lanyhán védve és pár­tolva.Nálunk minden kormány bitang jószágnak tekintette a választók jogait, egyik a másikat tulliczitálva tipródott azokon, a nélkül, hogy szerb kollegáik sorsára jutottak volna.Vájjon meddig tart ezigytovább? vájjon a skupstina példája nem ejti-e gondolkodóba honatyáinkat?Minden esetre itt az ideje már, hogy ne csak az adók fölött őrködje­nek az országban, hanem a polgári jo­goknak is meglegyenek a védői; mert a hol csak a hatalmat oltalmazzák, ott a szabadságot temetik.
Politikai hir.A franczia-sziáml konfliktus. Nem nagy 

az az összeg, melyet Francziaország Sziám- 
tól követel. Mint Parisból táviratozzak, az 
egész kártérítési summa három miiló frank- 

azon idő alatt, a míg szerencsés valék taní­
tója lenni, egyetlen egyszer értem mulasztá­
son. Egy napon, a mikor a leczkénket meg­
kezdettük, átadott nekem egy szelet papirt, 
a mely nem látszott oly csinosnak, mint ren­
desen, mirdkét oldalon meg lévén vonalozva 
és plajbászszal tele Írva.

— Tegnap — mondá ő Felsége — egész 
nap el voltam foglalva a kihalgatásokkal és 
fogadásokkal, este pedig udvari concert volt, 
a mely annyira kifárasztott, hogy lefeküd­
tem a nélkül, hogy a mai leczkémet elkészí­
tettem volna. De nem tudtam elaludni a 
nélkül, hogy valami keveset ne dolgozzak s 
igy egy almanachból, mely az ágyamhoz kö­
zel egy asztalon volt, kitéptem egy levelet és 
leírtam reá a fordítását a papiroson levő tör­
ténetek egyikének. Most tehát, jó szándé­
komért, nézze el ezen dolgozat formátlanságát-

Az ő Felsége házas élete első éveinek 
az eseményei, melyekről a történelem feltű­
nően hallgat, nagyon bő magyarázatot adnak 
Bécs és a bécsiek iránt való nagy ellenszenvé­
ről és minden dolog iránt, a mi magyar, 
csaknem szenvedélyes szeretetéről.

A császárral való eljegyzése hihetőleg 
mindenki előtt ismeretes. Az eljegyzés idő­
sebbik nővérével volt előkészítve és a fiatal 
császár megérkezett jövendőbeli apósa kasté­
lyába, hogy a hivatalos eljegyzés megtörtén­
jék. Ö azonban bolondulásig beleszeretett Er­
zsébet főherczegnőbe, a föherczegi család ezin- 
derellájába, a ki akkor még rövid ruhát vi­
selt s a Helén here, egnővel kötött viszonyt 
megszakítván, nőül vette a fiatalabbik testvért. 

I A bécsiek, kik ennél egy sokkal nagy­

ra rúg. Ebben az összegben azonban a ma­
gánosok kártérítés igényei nincsenek benne. 
Ha a sziámi kormány a kártérítés és a határ­
rendezés dolgában hajlandó tárgyalásokba bo­
csátkozó’, akkor Franciaország biztosítékul 
valamelyik erdőnek, vagy valamely előnyös 
kikötőhelynek átadását fogja követelni addig, 
mig a tárgyalásokat befejezik. Ha Sziám 
kijelenti, hogy nem hajlandó tárgyalásba bo­
csátkozni, akkor Francziaország körül fogja 
zárolni a sziámi partvidéket. Az esetben pe­
dig, ha tárgyalásokba belebocsátkozik, de a 
francziáktól kívánt kártérítési összeget nem 
tudja , egyszerre megfizetni, a franczia kor­
mány hir szerint a .Nagy-Tavon való halá­
szati jogból eredő jövedelem lekötését fogja 
zálogul kívánni.

Magyar udvartartás.
A milleniumi ünnepség alkalmából az 

„E —s“ egyik czikkirója a magyar udvartar­
tásról ezeket írja:

Fontosságban és politikai jelentőségben 
a nemzet e legforróbb óhajtásának teljesí­
tése képezi a milleniumi ünnepség főfeltéte­
lét. Magyar királyi udvartartás nélkül nem 
képzelhetjük el, hogy az ezredéves ünnepnek 
az a fenséges szinezete legyen, a milyent a 
nemzet óhajt.

Igaz, hogy már hallottunk egy-egy biz­
tató hangot, mely bennünket azzal hiteget, 
hogy a magyar fő- és székváros nem lesz 
üres czim, de a kormánynak most az a 
Itgelső kötelsssége, hogy a magyar udvar­
tartás, melyet nemcsak a negyvennyolczas 
törvények és korábbi törvényhozások bizto­
sítottak a nemzet számára, hanem maga a 
kiegyezési törvény is, végre ne csak a pa­
piroson, hanem valóságban legyen meg.

Ez a törvényben gyökerező kiváneág a 
legcsekélyebb, a melyet a millenium alkal­
mából a korona a nemzetnek teljesíthet. 
Azok, a kik minduntalan a kiegyezési tör­
vény megváltozhatatlanságára esküsznek, — 
a mi mellesleg megjegyezve abszurdum —■ 
embereljék meg legalább annyira magukat, 
hogy ne okoskodjanak akkor, a mikor en­
nek a törvénynek végrehajtásáról van szó.

Az lenne a legszégyenletesebb dolog, 
ha a milleniumi ünnepségeken Prinz Ho- 
henlohék dirigálnák német’ nyelven a hódoló 
magyar nemzetet s nem képzelünk komiku- 
sabbat, mint ha az udvar estélyein e az 
udvar körében rendezendő összes parádékon 
kamáslis, fehér parokás alakok, német cse­
lédség segédkezne a magyar nemzet kép­
viselőinek.

Hogy ez ne legyen, a mai kormánytól 
függ. Alkalmas időben tett ilyen előterjesz­
tést e korona nem utasíthatta vissza.

A takarmánykivitel tilalma.
Budapest, julius 20.

A kereskedelemügyi, pénzügyi és föld- 
mivelésügyi m. hir. miniszterek, a takarmány­
anyagok kivitelét a következő rendelettel til­
tották meg:

A magyar minisztertanács elhatározása

szerűbb házasságot reméltek, úgy találták, 
hogy a Maximilian herczeg elszegényedett 
családja, a mely nem volt királyi magasságú, 
nem volt méltó erre a nagy kitüntetésre. Kö­
vetkezőleg a fiatal császárné iránt, házassá­
gának az első tiz-tizenkét esztendejében hi­
degséggel, sőt megvetéssel viseltettek, nem­
csak a nép és a magos és büszke osztrák 
arisztokráczia, hanem még a királyi család 
tagjai is, különösen Sophia főherczegnő, a 
csásvár anyja. Eb utóbbi ki, egy igen tehetséges 
és erős akaratú asszony volt, rendkívüli be­
folyást gyakorolt fia lelkületére s bensőleg fél­
tékenységre gerjedt szeretetreméltó menye 
iránt. Valóban annyira ment, hogy cse­
leket szőtt ellene, félremagyarázván minden 
tettét az ö hibátlan és nemes életének. Egy 
alkalommal, midőn a fiatal császárné a shön- 
brunni palota nagy lépcsőjén lefelé jött, hosz- 
szu uszálya belebonyolodott véletlenül a bí­
boros érsek lábaiba, ki, hogy uralkodó- 
néjának helyet csináljon, félre taszította azt. 
Egy pár zavarba ejtő pillanat folyt le a je­
lenlevő osztrákok gúnyos szemei élőt*, mig 
az egyház és állam elválasztható volt egy­
mástól. Huszonnégy órával később ezen ese­
mény Sophia főherczegnő barátai által a leg­
durvábban elferdítve keringett Bécsbotrány- 
hajhászó köreiben. Mindezeket a császárné 
soha sem tudta elfelejteni, sem megbocsá­
tani és azok, a kik őt szívtelenséggel és az­
zal vádolják, hogy lovait és kutyáit többre 
becsüli az embereknél, csak nagyon keveset 
tudnak az ő visszahúzódásának és hideggé 
gének indító okairól. Nem találván rokon- 
szenvre azok között, a kik körülötte voltak, 

alapján és egyetértőleg az érdekelt cs. kir. 
osztrák minisztériumokkal a széna, minden­
nemű friss és szárított füvek, szalma és 
szecska kivitele az osztrák-magyar vámte­
rület összes határain megtiltatik.

Ez a tilalom azon a napon lép életbe, 
a melyen az egyes vámhivatalok tudomására 
jut és visszavonásig érvényben marad.

Azok a takarmánykflldemények, melyek 
1893. évi julius hó 20-ikáig vasúton vagy 
hajón külföldre való elszállítás végett fel­
adattak, a tilalom alól kivétetnek.

Budapest, 1893. évi julius hó 20-ikán.
W e k e r 1 e s. k.

Lukács s. k.
Gróf Bethlen s. k.

Promotio sub auspiciis Regis.
Budapest jul 20

A hivatalos lap mai száma a következő 
legfelsőbb ehatározást teszi közzé :

Vallás és közoktatásügyi magyar mi­
niszterem előterjesztésére megengedem, hogy 
a budapesti kolozsvári egyetemen a „promo­
tio sub auspiciis R^gis“ intézménye az elő­
terjesztésben jelzett módon felújíttassák.

Kelt Becsben, 1893. évi jun. hó 15-én.
Ferencz József, s. k.
Gr. Csák y Albin, s. k.

A királyi kéziratban hivatkozott sza­
bályrendelet a „promotio sub auspiciis Re­
gis „intézményéről a kövétkezőleg szól:

Ezen ünnepélyes doktorrá avatásnak 
legfelsőbb helyen való kieszközlése körül a 
budapesti és kolozsvári egyetemek részéről 
a következő eljárás követendő.

Ezen legfelsőbb kitüntetése kieszközlé­
se iránt az illető kar indítványára az egye­
tem tanácsa tesz javaslatot a vallás és köz­
oktatásügyi miniszternek. A kar indítványát 
saját kezdeményezésére, avagy kérvény alap­
ján teheti meg; kérvények ez iránt közvet­
lenül az egyetemen is benyújthatók, a meny­
nyiben pedig legf. helyen nyujtattak be, a 
vallás- és közoktattásügyi miniszter által az 
egyetemhez leküldendők. Minden iskola évben 
a budapesti egyetem összes karainak hallga­
tói közül legfeljebb csakis kettő, a kolozsvá­
ri egyetem hallgató közül pedig csakis egy 
hozható ezen legfelsőbb kitüntetésre javas­
latba. Ezen javaslatnak megtételénél csakis 
azok az erkölcsi magaviselet tekintetében is 
teljesen kifogástalan doktorjelöltek veendők 
figyelembe, a kik úgy gimnáziumi, mint egye­
temi tanulmányaikat általában jeles eredmény­
nyel végezték be és a doktori fokozat el­
nyeréséhez szükséges összes szigorlatokat is 
mind kitüntetéssel tették le.

Egyenlő körülmények között előnyben 
részesítendő az, a kinek atyja a haza kö­
rüli szolgálataival érdemeket szerzett. Az 
egyetem tanácsa javaslatát rendszerint min­
den iskolai évnek végén a szigorlati határ­
idők vége felé, vagy pedig a következő is­
kolai évnek folyamán ilyen ünnepélyes fel­
avatás iránti folyamodvány csakis akkor tár­
gyalható, ha ezt a vallás- és közoktatásügyi

bánatjában a nemes állatokhoz fordult, kik 
között fiatalságát eltöltötte és a kik legalább 
nem gyötörték és nem csalták meg őt szünte­
lenül.

Rágalmazói közül sokan felhozzák azt 
is, hogy nem könyörületes, nem tud az em­
berekkel rokonszenvezni és feljül teszi magát 
az emberi szükségeken és érzelmeken. Még ha 
ez igaz lenne is, az is csak megerősitné 
azon állításomat, hogy ő a legpoetikusabb és 
legregényesebb alak Európa királyi szemé­
lyei között. Ô egy nemes asszony a szó igaz 
értelmében ; nagyon csendes, nagyon jó és 
határozott, különösen nagylelkű és teljesen, 
tökéletesen igazságos minden dologban, nagy­
ban úgy, mint kicsinyben. Senki más, csak 
a ki az ö meghitt közelében élt, tudja el­
képzelni az ö rendkívüli kellemét és azt kü­
lönös vegyttlékét az élénkségnek és csüg­
gedtségnek, mely őt teljesen ellenállhatat­
lanná teszi.

A legszivélyesebb és legmelegebb azok
iránt, a kik tudják, hogyan kell 
közelíteni és egész természetében 
egyetlen közönséges vonás. Nagyon 
ékesen beszél az olyan tárgyról, a 
dekli és a beszélgetéséből mindig

őt meg- 
nincsen 
jól, sőt 
mi ér­

kitetszik
anélkül, hogy azt legkevésbé is mutatná, mi­
lyen nagymértékben müveit és rendkívül ta­
nult elme.

A mellett nagy tehetsége van mind a 
festészetre, mind a zenére. A cziterán és az 
orgonán kiválóan játszik cs oly páthosszal s 
olyan kifejezéssel énekel, a mely mindig a 
legmélyebben megindítja azokat, a kiket az 
a kitüntetés ér, hogy hallgathatják.

miniszter legfelsőbb meghagyásra elrendeli. 
A javaslatok megtételénél az egyes karok 
arányos váltakozására lehetőleg figyelemmel 
kell lenni. A mennyiben több olyan jelöli 
volna, a ki ezen kitüntetésre méltónak mu­
tatkozik, úgy az egyetem tanácsa a 2 pont 
értelmében teendő javaslatában az iránt is 
nyilatkozni tartozik, hogy a jelölteket milyen 
sorrendben véli érdemeseknek. A mennyiben 
valamelyik iskolai évben egy jelölt sem volna 
olyan, a ki a legfelsőbb kitüntetésre teljes 
mértékben érdemesnek lenne mondható, az 
egyetem tanácsa javaslatot sem tesz. Ezen 
szabályrendelet az 189314 tanévtől kezdve 
lép életbe.

Baross Gábor emlékszobra.
Budapest jul. 20'

Mi sem bizonyítja jobban azt a népsze­
rűséget, melyben nagy nevű kereskedelmi 
miniszterünknek, Baross Gábornak része 
volt, mint az emlékszobrára megindult gyűj­
tés eredménye.

Az alkotmány helyreállítása után is 15 
év telt el, a mig Petőfi Sándornak és gróf 
Széchenyi Istvánnak szobrot emelt a nemzet 
kegyelete, a budavári hősök emléke negyven­
négy esztendő után készült el s akkor se 
gyűlt rá több össze harminczhat ezer forint­
nál, a szabadságharcz-szoborra tiz esztendeje 
foly a gyűjtés és még nincsen kétszázezer 
forint együtt. A társadalom e közönyével a 
Baross-szobor végrehajtó bizottsága nem ta­
lálkozott. Ma már 83,653 forint 80 kr. van 
együtt a Leszámitoló-bonk pénztárában a 
Baross-szobor czéljaira. Ebbe az összegbe 
nincs betudva Győrváros 250 forintja, a fö- 
és székváros 5000 forintja és az a 800 fo ■ 
rint, a melynek befizetésére Csálky Bálint 
budapesti mérnök kötelezte le magát, aki 
1000 forintos adományának első részletéül 
200 frtot már befizetett.

Körülbelül 90,000 forint áll tehát a 
szobor-bizottság rendelkezésére, a mely ösz- 
szeg kamataival együtt a 100,000 forintot 
meg fogja haladni.

A végrehajtó bizottság már április hó­
napban megállapította a pályázati feltétele­
ket s közölte azokat a hazai szobrászokkal 
és a Képzőművészeti társulattal, az utóbbi­
val azzal a felhívással, hogy magár a jury* 
ben egy taggal képviseltesse.

A szobrászok azonban a pályázat 
programmját és feltételeit — mint annak 
idején megírtuk — több irányban kifogá­
solták. Kifogásuk volt első sorban az ellen, 
hogy az öltözet okvetlenül magyar díszruha 
legyen, melyhez még az a megszorítás is já­
rult, hogy a mente nem panyókára, hanem 
felőltve legyen. A megindult mozgalom a 
pályadijak csekély dotácziója, valamint a ha­
táridő ellen is irányult, a melyet a bizottság 
ez évi október utolsó napjára tűzött ki.

A művészek mozgalmához csatlakozott 
a Képzőművészeti Társulat is, amely a szo­
bor-bizottság átiratára azzal válaszolt, hogy 
a „pályázati feltételeknek némely intézkedé­
seit e nagy jelentésű emlékmű sikeres meg­
oldása, s a társulat, által képviselt művészi 
érdekek szempontjából aggályosaknak talál-

Nagy odaadással ragaszkodott gyerme­
keihez, bár az ellenkezőről sokat beszéltek, 
kiválóan a néhai trónörököshez és Mária 
Valéria főherczegnőhöz.

Kétségbeesetten ellenezte a Rudolf há­
zasságát Stefánia belga fôherczegnôvel. S a 
mint a következések megmutatták sokkal 
jobb is lett volna ha a kívánságára nagyobb 
figyelemmel lettek volna. A szertartásokat és 
mulatságokat megelőző és követő napokon 
szembetűnő volt a lehangoltsága és minden­
kinek észre kellett venni a jövendőbeli menye 
iránt való tartózkodó csaknem rideg viselke­
dését, s úgy szintén annak szülői, Lipót 
belga király és Henrietta királyné iránt. A 
práteri népünnepély, a mely előzménye vo’.t 
a házassági szertartásoknak, kétségen kivül 
egyike volt a legnagyobbszeril látványos­
ságoknak ebben a nemben. Ezernyi ezer em­
ber tolongott a práteren és Shönbruontól r 
park ajtajáig nyúló hosszú ut a szó teljes 
értelmében el volt lepve a nézők tömege ál­
tal, kik a birodalom minden részéből ide Bt 
reglettek, hogy a korona herczegre és ne­
jére egy pillantást vethessenek. A hatalmat 
udvar hatvankét udvari fogattal állott ki, 
A legelső kocsiban volt Thurn Taxis her­
czeg főlovászmester és Hohenlohe herczeg 
főudvarmester. A másodikban volt a császár, 
a ki belga ezredesi ruhát viselt, a belga ki­
rály, a ki osztrák egyenruhát viselt. A kö­
vetkező kocsiban ült a császárné, a belga 
királynéval; azután Rudolf trónörökös a je­
gyesével; Viktoria porosz főherczegasszony 
— moit német császárné — testvérével 
walesi herczeggel; Vilmos porosz föh.iczvg
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ta, s azok módosítása nélkül nincs abban a 
helyzetben, hogy a jurybe egy tagot ki- 
küldjön*.

A végrehajtó-bizottság utóbb mag is 
belátta, hogy pályázati hirdetménye csak­
ugyan sérelmes a művészekre, s árthat a szo­
bor sikeres megoldásának, s ezért a pályázat 
programmját és feltételeit teljesen a művé­
szek és a kézpőmüvészeti tanács intencziói 
szerint módosította. Az uj pályázati hirdetést 
még a napokban megfogják küldeni a szob­
rászoknak és a Képzőművészeti Társulatnak, 
mely erre megnevezi a jurybe kiküldendő 
tagját.

Párisi levelek.**
i.Julius 14-ike Párisbaa.

A fête nationale-t ez évben nem a 
legjobb ómenek előzték meg.

Az école des beaux-arts növendékei ren­
deztek egy érdekes soirée-t s a quatre-zarts 
sokat emlegetett allegorikus ünnepélyének, 
melynek szereplőit a közmorál megsértése 
miatt elitélték, az lett a következménye, hogy 
a quartier latin összes étudiant-jui jul. egész 
első hetében demonstrálták az erkölcsvédő 
Bérenger senator és a népszerűtlen Lozé 
rendőrfőnök ellen.

A tüntetés ragadós a franczia főváros­
ban, a második, harmadik nap már résztvet- 
tek benne a zavargó munkás elemek, töb’”- 
nyire anarchisták, s a conseil municipalnak 
mindig demokrata tagjai szintén siettek be­
leszólni a dologba; a negyedik éjjel már 
barricade-ok emelkedtek, utezai harczok foly­
tak, katonaságot kellett kivezényelni, úgy, 
hogy jó kis mozgalmat, valóságos ostromál­
lapot láttunk a Szajna balpartján fekvő ne­
gyedekben. A zavargások most a Place de, 
la Republique környékére, a Mont-mertre, 
La Vilette munkás quartier-kbe harapóztak 
át és az ötödik hatodik éjszaka ott lehetett 
látni be omnibuszok felgyujtását, az utezai 
kioszkok összerombolását s más, még épüle­
tesebb dolgokat, tanulságosabb jeleneteket.

A vihar azonban hamar lecsendestllt, 
Párísban semminek sem szabad soká tartani, 
mert különben unalmassá válik. Kálönben is 
a M.-Loaé lemondott és valószínűleg elpá­
lyázik valamely más, jobb hazába, képviselni 
követi minőségben a République Fran- 
çaise-t; az uj préfet de police, M.-Lépine 
pedig mindenesetre tanul előde sorsán, hogy 
minél keveset okot adjon demonstrácziókra.

így tehát a zavaros napok elmúltak, 
de tartani lehetett attól, hogy 14-én újra 
lesznek zavargások ; annyi meg is történt) 
hogy az étudiant-ok egy részről, a munká­
sok meg másfelől testületileg kijelentették, 
hogy ünnepelni nem fognak a köztársaság 
nagy napján, hanem .gyászolni*  fognak el­
esett társaikért, kik a rendőrség brutalitásá­
nak lettek áldozatai. így már félhettünk, 
hogy » Bastille bevételének legújabb évfor­
dulóján ismét skandalumok lesznek, s nem 
fogjuk élvezni a nevezetes napot úgy, amint 
azt ünnepük más évben rendes körülmények 
között ; de biz azért a fête nagyon szépen 
sikerült, mindössze csak a szokásos fáklyás­
menet maradt el, hogy valaanképen zava­
rokra okot ne adjon és a Boul-Mich negye­

*) Peita rendetelnség miatt késett;

— jelenlegi német császár, a ki osztrák szá­
zadosi egyenruhát viselt, Gizella főherczeg- 
asszonnyal; Leopold bajor herczeg a flan- 
driai grófnéval, a flandriai gróf Alice tosz- 
kániai főherczegasszonnyal stb. stb.

(Vége köv )

A Diána története.
(Angol regény)

A .Dóra*  szerzőjétől.
Az .Ellenzék*  számára forditotta: AMICA.

VI.
(Folytatás.) (18)

Alig jöttek ki e szavak a száján, mi­
dőn láttr, hogy tévedést csinált. A Heath­
cote szemei ismét elborultak, s midőn be­
szélt a régi visszataszító nyerseségével tet­
te azt.

— Ebben nincs semmi jóság; mert ha 
volna, haboztam volna mielőtt magamat an­
nak a feltevésnek kitettem volna.

Diána maga elibe nézett, arczárói min­
den vidámság eltűnt és ajkai fájdalmasan re- 
' i gtek, Heathcote mogorvasága daczára meg- 
bánást érzett, midőn látta, hogy megsértette.

— Bocsásson meg! — monda szelidebb 
hangon és egy lépéssel közelebb jőve. Félek, 
hogy maga nyersnek és gorombának talál 
— minthogy én az is vagyok 1 s ekkor 
kes“rflen nevetett. Az ember nem folytathatja 
h remete életet annyi éven keresztül amint 
én tevém a nélkül, hogy primi iv nyerseségbe 
vissza ne essék. Fogadja el ezt mentségamül.

— Nincs szükség mentségre, — vála- 
^xolá Diána gyorsan, szép nedves szemeit fel 
emelve és aztán hirtelen elhallgatott.

Bizonyos habozás volt a modorában, és 
v'y n sóvárgás, mit Heathcote nem tudott

de, a diák-quartier „gyászolt“ s áruitatta az | 
utczákon fekete keretű lapjait, melyekben 
indokolta, hogy miért nem ünnepel. A quar­
tier latin azonban minden tiszteletreméltó 
volta mellett is nagyon kis részét képezi a 
terjedelmes metropolisnak és igy k»vés dis- 
harmóniát okozott az ünnep szép lefolyásá­
ban, annál is inkább, mert időközben a mun­
kások is abbahagyták tüntető kedvöket és 
ha voltak is közöttük többen, a kik szintén 
gyászoltak, nem kívánták a többi párisi ha­
landótól, hogy miattuk ne ünnepeljenek. Az 
időjárás is kedvezett a napnak és csak pár 
pereznyire a délelőtti órákban rontotta meg 
az eső az ünnepi kedvet, délután annál szebb 
nap tekintett le a Szajna partjainak nyüzsgő, 
mozgó, kolossalis embertömegére.

Francziaországnak ezt a nap ját nem le­
het találóbban jellemezni, mint megszokott 
nevével, ezzel az egyszerű két szóval : fê e 
nationale. Nemzeti ünnep ez a szó legvaló­
dibb értelmében. Nemzeti ünnep, melyet egyen­
lő lelkesedéssel ül meg a hatalmas köztársa­
ságnak minden része, minden egyes községe, 
mind n városa, valamennyi coloniája, külföldi 
képviselete, követsége; nemzeti ünnep, mely 
azért oly impozáns, mert az a 40 milliónyi 
grande nation tartja meg, mely minden egyed- 
vagy osztályuralomtól már rég megszabadítva 
magát, mint nemzet, mint ilyen, rendelkezik 
és uralkodik a maga hazájában.

Nemzeti ünnep, mely nem az a komé­
dia, melyet »konsolidáltabb, nyugodt állapo­
toknak örvendő*  államokban látunk, hol ün­
nepelhet a nemzet, de ünnepét ignorálják a 
saját maga alkotta hivatalos orgánumok ; 
nemzeti ünnep ez, melyet hivatalosan ren­
deznek a conseil munie pal-ok, hivatalosan 
rendez maga az állam; fête nationale, mely­
nek impozánsabbá tétele végett a Marscillaiss- 
nek hangjai mellett vonul ki a Longchamp 
térségére a Chef d’Etat, az államfő, hogy 
megtartsa hivatalos szemléjét, ha valahol, 
úgy itt igazán nemzeti hadsereg felett.

Az előkészületek már jó eleve tudomá­
sunkra hozzák a közelgő nagy napot Páriá­
ban. Megjelennek a falakon a conseil muni- 
cipal-nek s a különböző városi arrondisse- 
ment-ok maire-jeinek affiche-jei, melyek az 
ünnep lefolyásáról, részleteiről tájékozzák a 
közönséget. A hivatalos programra különben 
kevés pontból áll: a délutáni katonai Revue, 
este fényes kivilágítás, tűzijátékok több he­
lyen és nagyszámú népbálok rendezése. De 
ez a keret elég a párisi közönségnek, hogy 
julius 14-ikét mindenki a legkedélyesebben 
töltse el és a „nagy napok“ egyikének átélt 
eseményei sokáig megmaradjanak emlékében.

Már pár nappal megelőzőleg felszerik 
az összes középületeteket az illuminatioboz 
szükséges árboczok, transparent ükkel, elké­
szítik az utezai népbálok megtartásához szük­
séges zenekarok pavilonjait, megjelennek a 
tágasbb utczákon, köztereken, az apróbb ide­
iglenes kioszkok, melyek tulajdonosainak meg­
engedi a hatóság, hogy a nagy nap örömére 
a legszebb helyeket is eléktelenitsék és árul­
ják szabadon különféle apró czikkeiket; a 
boulevardokat ellepik az ilyenkor elmarsd- 
hatlan utezai muzsikusok, énekesek, akroba­
ták, kik nagy buzgalommal igyekeznek mu­
lattatni a kávéházuk előtt ülő, most nagyon 
is vegyes közönséget.

Az ünnep első estéjén már igazi szászló 

megérteni. Diána egy pillanatig némán és 
határozatlanul állott, de végre is érzelmeinek 
engedte át magát,

— Szeretném — mondá remegő han­
gon — ha megengedné, hogy hálámat, me­
lyei ön iránt viseltetem, az által engedné 
vissza fizetni, hogy barátnéja próbáljak len­
ni. Nem úgy értem — folytatá növekedő 
pírral az arczán — mint ha az én barátsá­
gom valami különös vagy kívánatos volna, 
de meleg rokonszenvet és érdeklődéit jelen­
tene és —- és segítséget, ha hatalmamban 
volna azt adni !

Diána ezt nagyon sietve mondta, nem 
annyira azért, mint ha at’ól félt volna, hogy 
bátorsága elhagyja, hanem inkább, mert sza­
vai elégteleneknek látszottak és mert ő ma­
ga mélyen meg volt hatva, ő nagyon jól 
tudta, hogy szokatlan dolog volt egy fiatal 
leánynak a kezdeményezést megtenni és olyan 
barátságot ajánlani fel egy férfinak, a mit 
az nem kért — sőt a mit nem egyszer visz- 
szautasitani lászott — de ő nem té t attól, 
hogy Heathcote az ő indokát félre magya­
rázza.

Heathcote hallgatott, szemei a földre 
voltak függesztve, jobb kezével a bajuszát 
simogatta. Hallgatása kínosan hatott a leány­
ra; azt gondolta, hogy talán még is helyte­
lenül cselekedett.

— Ha ajánlatomat kelletlennek ég il­
lemellenesnek találja.

Heathcote türelmetlenül intett a ke­
zével.

— Az illemszabályokra én nem adok 
semmit ; évek óta elbúcsúztam azoktól, A 
mi az ajánlatát illeti, vadabb ember volnék 
mint a milyen vagyok, hu nem volnék érte 
hálás magához, de nem vagyok bizonyos 
benne, hogy helyesen cselekedném-e ha sza­
ván fognám. Én azt gondolom, hogy maga 
aligha tisztában van veb, hogy mit tartanak 
rólam. Mert ha tudná, habozna mielőtt en-

tengert lenget a szél a házak tömkelegében; 
a középületek mind fel vannak gazdagon lo­
bogózva, még a templomok, az öreg Notre- 
Damé tornya.n is látjuk a julius 14-ikének 
ünneplését hirdető kék fehér piros tricoloro- 
kat. A magánházak szintén kivitel nélkül 
fel vannak díszítve, a lobogók minden épü­
leten elmaradhatlanok és pedig sokkal na­
gyobb számmal látjuk, mint a hogy nálunk 
szokták a házakat ily alkalmakkor dekorálni. 
Különösen a szebb paloták magasinok front­
jairól lengenek a szebbnél szebb drapeau-k, 
melyek nagyon mosolygó szint kölcsönöznek 
a szépségükről különben is híres párisi Avennek 
bolevardoknak. A francziák ismert udvariassága 
magával hozza, hogy legalább minden har­
madik, negyedik épületen a köztársasági tri­
color mellett ott lássuk az orosz kétfejű va- 
sos sárga lobogókat is, melyek bizonyára 
nagyon örvendenek a szerencsének, hogy a 
nagy franczia forradalom kezdetének évfor­
dulóján a liberté, égalité, fraternité magasz­
tos eszmeit ünnepelik és hirdetik ! A hatal­
mas czárral kötött , szövetségnek állandó és 
tartós volta tehát eclatans kifejezését találja, 
julius 14-ikén is, azt mondanom sem kell 
hogy a derék oroszok nem érzik valami na­
gyon rosszul magukat a köztársaság szabad 
talaján. Muszkának lenni, illetve annak kiadni 
magát : nem is utolsó „foglalkosás*  Pá­
riában !

így öltözik ünnepi színbe pár nap alatt 
a nagy koloszus és már 13-ikán estve, ha­
bár el is maradt a szokásos nagy fáklyás­
menet, óriási tömeg tolong a népesebb, bel­
sőbb quertier-kben, a főbb utczákon, a Ho­
tel de ville előtt s csak késső éjjel tér pi­
henni, hogy erőt nyerjen a következő nap 
eseményeinek kellő élvezésére.

Kora reggel már párisi fogalmak sze­
rint, talpon van az egész város és szétoszlik 
a különböző érdekesebb pontokra ; ünnepel 
ma mindenki, a munka ma mindenütt szü­
netel, az összes gyárak, műhelyek, üzletek 
azok kivételével, melyek a napi szükséglet­
nek szolgáló czikkeket nyújtják, be vannak 
zárva. Ez pedig ritka esemény ám Parisban, 
mert itt nincs szabályozva a munkaszünet j 
— A közönség egy része még 9 óra előtt 
gyülekezik a place de la Concorde-on, hogy 
jelen legyen Strassburg váró-? szobrának 
megkoszorúzásánál. Régi szokása a Parisban 
lakó Elsass Lothringiai franciáknak, hogy e 
napon a szobrot tömegesen, testületileg fel­
keressék éi azt megkoszorúzva, a nemzeti 
veszteség — de .egyúttal, mint egyik csokor­
nak szalagján olvassuk, a remény érzeté­
nek is ünnepélyes kifejezést adjanak. Több 
elsassi egylet létezik és ezek egyesülve, két 
nagy csoportban vonulnak fel a nagy boule- 
vardon és a royal-on végig a Concorde-tér- 
re, hol megtartják az éppen egyszerűségé­
nél fogva nagyon megható szép ünnepélyt. 
Elsassi induló hangjai mellett érkeznek a kü­
lönböző testületek tagjai, szép bossvu sorban, 
gyásifágyollal borított zászlóikkal, egész tö­
megét hozva a szebbnél szebb koszorúknak ; 
a menet megáll a téren és az egész közön­
ség levett kalappal hallgatja végig a zene­
kar által játsxzott Marseillaise-t. Most elősze­
dik a koszorúkat, virágc-iokrokat, melyek mind 
különböző feliratokat viselnek, és felrakják a 
FEoborra, melynek Strassburgot symbolizáló 
impozáns nő alakját majd egészen eltakar- 

gemet, mint ismerősét elismerne, annál ke- 
vésbbé, mint barátját.

Ön igazságtalan hozzám, — válaszold 
Diána komolyan. Én azt a tekintetet a mi­
vel ön iránt viseltetem, nem fogom ahoz 
mérni vagy alkalmazni, a mivel szomszéd­
jai vannak ön iránt.

— Ah ! — tehát magának van tudó 
mása az én híremről ?

Diána egy kissé zaverba jött — annál 
inkább, mert tudta, hogy Heathcote oly éles 
figyelemmel vizsgálta, mi kifejezésének egyet­
len egy változását sem kerülte el.

— Tudom — részben a saját szavai­
ból, — hogy rideg é? elszigetelt az életé.

— És hogy ez az elszigeteltség nem 
önkéntes — vagy inkább — hogy először 
nem az volt ?

— Igen.
— Hát még mit tud rólam ?
De miután Diána nem válaszolt, azon 

a? öntudatlanul parancsoló hangon, melyet a 
leány megtanult ösmerni, folytatá :

— Beauchamp kisasszony, mondja meg 
nekem, hogy meddig terjed a rólam való tu­
dása ? — Ne kérdezze — oh kérem, nekér- 
dezzp! — esdeklett a leány.

De Heathcote könyörtelenül rázta a fe­
jét és a Diána akarata ismét engedett az 
övének.

— Azt hallottam — folytatá — hogy 
ön egykor — évekkel ezelőtt — egy rette­
netes bűnnel volt vádolva. Hogy mik voltak 
a teljes részletei, azt én nem tudom én nem 
törődöm vele, de hogy ön bűnös lett volna 
— azt én nem hiszem,

Heathcote félig elfordult és ámbár 
Diána nem láthatta az arczát, tudta, hogy 
Heathcote erős felindulás által volt megrázva. 
Oly hosszúnak tetszett az idő előtte, míg az 
ismét megszólalt.

— Tudja-e — mondá végre bánatos 
mosolylyal, — hogy ez utóbbi hét hosszú 

ja a virágok és szallagok özöne. Beszédet 
nem tartanak, hogy politikai tüntetéssé ne 
váljon a kis ünepély, az egész felvonult kö­
zönség kellő méltósággal viseli magát, ha^ár 
csoportokban a legkülönbözőbb alakúkat lát­
juk : intelligens urakat, munkásokat, gyere­
keket, nőket, kiknek egyike büszkén hordja 
mellén a bizonyára 70—71-ben kapott ér­
meket. Nagy patristák ám az elsassi hölgyek! 
A zenekar még rákezd egy pár népdalra s 
ezek elhangzása után véget ér az ünnep, mely­
nél igazán meglepő, hogy semminemű zava­
ró inczidens, illetlen tüntetés nem fordul elő, 
hanem a legszebb rendben, érett és komoly 
nemzethez méltóan történik minden.

A déli órákban lesz igazán mozgalmas­
sá a város. A színházak 1—2 órakor kezdik 
matinée-iket, a mivel Páriában elég olyan 
halandó van, kiknek csak ily napokon en­
gedi meg a sors, hogy Tháliának hódolja­
nak : a színházak előciarnokait korán ellepi 
a nép, mely sorrendben, a szerint, hogy ki 
érkezeit előbb, várakozik az ajtók megnyi­
tására. Az Opéra, Opéra comique, Théâtre 
français, az Odéon és több magánszínház tar­
tanak e napon ingyenes előadásokat; a tü­
relmesebb müvészetkedvelők elvárnak előttük 
órákig, csakhogy jó helyeket kaphassanak és 
kellően élvezhessék az előadásra kerülő több­
nyire klasszikus darabokat,

A publikum javarészének más czélja 
van; a Bois-ba rándulnak a párisiak, a long- 
cbampi versenytérre, hol délután 3 órakor 
tartja a köztársaság elnöke a katonai Revue t 
az összes fővárosi csapatok felett. Csupán a 
polgárság kedvéért, hogy az kényelmesen el- 
tőlthesae déjeûner-jét, tartják a szemlét dél­
után és nem a reggeli órákban. A lapok az 
idén is sokat kritizálták ezt a tulzottt udva­
riasságot a nép iránt, melynek következmé­
nye, hogy a katonaság egész nap fegyverben 
kell legyen. Délben kezdődik a csapatok fel­
vonulása s lassankint tele lesz a Bois de 
Bouluque terjedelmes térsége, a gyalog-, tü­
zér- és lovascsapafokkkal. A nézők tribune- 
jei is gyorsan telnek, a revue iránt mindig 
nagy az érdeklődés, úgy, hogy a közönség 
legnagyobb része csak köröskörül a sorompók 
mentén vagy a Cascade-ok magaslatán talál 
magának helyet.

Pontosan 3 órakor megdördülnek a 
Mant-Valérien ágyúi 21-szer és jelzik Sadi- 
Carnot-nak megérkezését, ki Loizillon had­
ügyminiszter és Saussier tábornok, a párisi 
katonai parancsnok állal fogadva halad az 
elnöki tribüné felé, melyen jobbján Mohren- 
heim orosz nagykövet (ez is egy kis figye­
lem!) és Challemel-Lacour, a senatus elnöke, 
balján Casimir Périer, az alsó kamra elnöke 
és Dupuy miniszterelnök között foglal he­
lyet, mialatt az összes ezredek zenekarai rá­
zendítik az »Allons enfant de la patrie*  fen­
séges dallamát. MJyen szokatlan valami ne­
künk, idegeneknek, tisztelt olvasóim, látni 
hadsereget — a világ egyik első hadseregét 
— és hallani a Marséillaise-t ! A trjbűneök 
a legszebb közönséggel vannak tele, az el­
nök pavilonjában jelen van az egész diplo- 
mácziaí testület, a miniszterek, az alsó és 
felső kamara tagjai nagy számmal. A czere- 
monia a Légion d’honneur különböző kereszt­
jei és érmeinek a kiosztásával kezdődik, me­
lyeket most nyernek meg az egyes ezredek 
arra érdemesített boldog tisztjei. Ezután tör-

év lefolyása alatt maga az eLő nő, a ki jó 
indulattal és félelem nélkül szólott hozzám ? 
Erős kísértésbe hoz, de saját magáért va­
lamint önmagámért, azon az utón kell ma­
radnom, melyet magam elibe tűztem éa ez 
olyan ut, mely nem fogad el barátot. Én 
sokkal idősebb vagyok, mint magi — idő­
sebb és^a világ gonoszságaiban tapasztaltabb 
— és én előre latom azon következményeket, 
melyek maga el'tt el vannak rejtve és a me­
lyek eshetőleg m^gbánatnák magával, hogy 
engem ismert. Na gondoljon keményebben 
rólam mint a hogy teheti, ámbár csak sz ég 
tudja, ha vájjon a maga jó véleményét meg­
tartani kivánhatom-e !

Fájdalmas sóhajjal végezte a szavait, s 
feje fáradtan hajlott a keblére. Arcza egy 
pár pillanatra elveszítette azt a komor kife­
jezést, mely annak rendesen sajátja volt, de 
a kétségbeesés olyan kifejezésének adott he­
lyet, mi a Diána szivét fájdalommal töltötte 
el. Különös, hogy egyiknek sem látszott 
eszébe jutni, hogy az idő mily gyorsan ha­
ladt. Az istálló órája elütötte a tizet, s a 
nehéz ütések még mindig rezegtek a csendes 
légben.

Diána, aki rendesen oly nyugodt, oly 
körültekintő és annyira ura volt enmagának, 
a kerítésre támasztott karokkal állott és szá­
nalomteljes sóvárgással nézte azt a fájdalmat 
mit az ő szavai, vagy talán a Heathcote sa­
ját gondolatai okoztak.

De nem szólott semmit, attól félve, na 
hogy öntudatlanul egy még mindig vérző 
sebet érint en.

Nem telt sok időbe, midőn Meathcote 
magához tért és akkor az órájára nézett, — 
úgy látszott, hogy elmerülése akadályozta az 
óra ütés hallásában.

— Elmúlt fiz óra — jegyző meg a 
rendes hangján.

Nekem nem szabad magát hosszasab­
ban itt tartóztatni, de a parkon keresztül

ténik a felvonulás. A csapatok a nagy nap 
tiszteletére mind jól festenek s a szokásos 
katonai jelentések megtétele után megkezdő­
dik a defilirozás az elnöki tribune előtt;előbb 
az École polytechnique ""es az École des 
sous effreziers növendéke’-, utánnuk két va­
dász bataillon, 2 division vagyis 8 ez­
red gyalogság, majd 14 üteg tábori tüzér­
ség, egy-egy divisien lovasság, (egy-egy dra- 
gonyos, chasseur és cuiressier dandár) vonul­
nak fel hosszú colonne-okban a közönség 
előtt, mely az egyes csapatokat nagyobb-ki- 
sebb népszerűségük szerint több kevesebb 
tapssal, harsány bravo kiáltással kíséri. Nem 
panaszolkodhatik a katonaság ennek hiánya 
miatt, mert a franczia s különösen a pá­
risi előtt rendkívül népszerű a hadsereg. 
Most még csak egy jelenet van hátra: a lő 
századot tevő 1 ovasság, mely visavis a tri- 
bune-ökke! nagy távolságban állapodott me/, 
hosszú egyenes vonalat alkotva szép egy­
forma galopban előre nyomul és megállapo­
dik a sorompóktól pár méternyire. A had­
ügyminiszter az elnöki tribune előtt megí'l! 
és különösen t’szteleg kardjával Carnot-na!-, 
ki elhagyva az emelvényt, a frontot képező 
lovasság salutálása között távozik és foglalja 
el kocsiját; véget ér a revue, melynek — 
más hadseregekével összehasonlítva — na­
gyon is szinészies, kimért jellege van, de 
annál inkább tetszik a néző nagy publikum­
nak. Ezt jól mulattatta különben egy ke­
délyes kis incidens is: mikor legjavában tare 
a lovasság defilirozása, egy gazdátlan lovat; 
veszünk észre, mely árván bolyong a Ling- 
champ szabad részén; ijedelemre nem volt 
ok, mert a lovasa is mindjárt feltűnik a kö­
zönség zajos derültségére a távolban, a mint 
tart akaratos paripája felé, hogy azt udva­
riasabb nézetek és jobb meggyőződésre té­
rit se.

FODOR ANTAL.

A honvédszobor Kossuthnak
Budapest, julius 19,

Az ,E s“ írja: Említettük, hogy a 
magyar hölgyeknek az a bizottsága, a mely 
a budai honvédszoborra szánt érezkoszoru 
eszméjét megpendítette s költségeit összegyűj­
tötte, a honvédszoborról a müvészszel gyyaz- 
másolatot vétetett s ezt a másolatot, mely a 
legapróbb részletekben is megegyezik az ere­
detivel, csakhogy annak nagyságban épen 
ötödrésze, elküldötte Kossuih Lajosnak.

Helfy Ignácz országgyűlési képviselő 
— mint emlitettük is — a napokban Kos- 
suthnál járt s épen nála Tolt mikor a becses 
emlék odaérkezett.

Lapunk egyik munkatársa Helfyvel be­
szélgetve, erre vonatkozólag több érdekes 
dolgot hallott.

A szobor összetörve érkezett meg Kos­
suth oz.

Zula három darabban küldötte el az 
emléket, kfllön-külön csomagolva, hogy így 
a vasúton annál kevesebb baj érje. A három 
csomag közül kettőben a szobor talapzat», 
egyben maga a szobor volt gondosan körül­
rakva szalmával. A vasúton való hányás-ve­
tés közben azonban mind a három részben 
megsérült. A legtöbb törés a szobron tör­
tént. A honvédzáaxléí tartó keze s másik ke- 

elkisérem és akkor elég közel lesz a házhoz 
hogy biztosságban tudjam.

Diána sem el nem fogadta sem vissza 
nem utasította az ajánlatát. Heathcote kinyi­
totta a kaput és hallgatva ment az oldala 
mellett.

De Diána soha sem felejtette el ezt a 
sétá*-,  vagy azt a különös igézetét, mi azt 
oly élesen és világosan domborította ki éle­
tének a több részétől. A valódiatlanságnak 
azon elemével volt tellitve, mely az erős fáj­
dalomnak és az édes örömnek egyaránt sa­
játja és talán mind a kettő meg volt benne. 
Mint egy álomban látta a harmatot csillogni 
a füvön és hallotta a folyómentén egy ma­
dárnak a bánatos dalát.

Ekkor a kis veresfenyő 'erdőcske szé­
lén állottak; Heathcote megfogta a leány 
kezét s ,jó éjt*  kivánt de oly megváltozót1;■ 
és remegő hangon, mi nem hasonlítót az öv­
hez, Aztán távozott.

Midőn léptei elhaltak Diána csendesen 
folytatta útját a cserjék árnyékában, mig 
látszólag közel hozzája kaik suttogás hangja 
önkénytelenűl megállította.

Ekkor hirtelen eszébe jutott az az em­
ber, akiről Heathcote azt mondta, hogy ki­
sérte és a kiről a későbbi társalgások köz­
ben mind a ketten megfeledkeztek. Lehetsé­
ges volt, hogy az egyik beszélő az volt és 
ha igen, úgy a társa egy szövetségese kellett, 
bogy legyen.

— Azonban, bár kik lettek légyen r<zok, 
közte és a ház között állottak, és egy további 
lépés előre elárulhatta volna az ő ottlétét. 
Óvatosan húzódott vissza a cserjék közzé, s 
egy pillanatig határozatlanul állott. E he­
lyen egy nagy ezédrusfának az ágai zárták 
el az eget a földtől és oly sötét árnyékot 
képeztek, hogy a holdvilága c=ak imitt-amott 
hatott át. És Diár a hálás volt ezért.

(Foly következik,)
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stábén a kard és a honvédre támaszkodó gé­
niusz lába elvált a szobortesttől.

Kossuth megörült a kedves emléknek, 
de nagyon sajnálta, hogy a vasúton igy meg- 
csonkitották.

Euttkayné azonnal egy turini szob­
rászt hivatott magához s ez a szobrot há­
rom nap alatt kijavította, úgy, hogy most 
meg se látszanak rajta a zuzódások.

Ezután bevitték Ruttkayné elfogadó 
termébe s itt Kossuth márványmellszobra 
helyére állították fel, nagyobb hatás kedvéért 
a szobor piedeszlálja alá még egy fél méter 
magas fazsámolyt téve.

Kossuth, fiává1, Ferenczel és Rnttkai- 
néval csak most nézték meg jól a budai hon­
védszobor nekik küldöttt mását.

Kossuth végtelenül el volt ragadtatva a 
szobor szépségétől. Nem tudta eléggé di­
csérni Zala művészetét, hatalmas kifejező ké­
pességét s azt az őszinte lelkesedést, mely­
lyel müvét megalkotta, s mely annak minden 
vonásából kisugárzik.

Gyönyörűségét fokozta az a levél, a 
melyet a szobor kíséretében a magyar höl­
gyek bizottságától kapott s a melyben arra 
kéri őt ez a bizottság, hogy a magyar hon­
leányoknak ezt az emlékét fogadja tőlük szí­
vesen.

Kossuth naponta megnézi a szobrot s 
mindig hosszú ideig áll előtte, gyönyörködve 
annak szépségeiben.

Ruttkainé már irt a hölgyek bizottsá­
gának, köszönetét mondott bátyja nevéhen is 
a kedves meglepetésért, de Kossuth maga is 
megköszöni azt nemsokára.

Most iratai negyedik kötetének utolsó 
fejezetén dolgozik, ez lefoglalja minden ide­
jét s e miatt nem írhatott még a magyar 
hölgyek bizottságához.

A nagy szeteni oláh gyűlés.
Nagyszeben, jul. 19,

A M. H. Írja: Mióta a nagyszebeni 
polgármester a kormány szándékáról való 
értesülés hiányában az e hó kilenczedikére 
tervezett oláh gyűlést betiltotta, Ratiu dr. 
és társai egyebet sem tesznek, mint a kör­
nyék és távolabbi oláh vidékek lakosságát 
verbuválják, hogy mennél tömegesebben je­
lenjenek meg a vasárnapra, e hónap 23-ára 
engedélyezett tiltakozó népgyülésen.

A gyűlés progremmjába sok minden 
föl van véve, de a legerősebb pontot, a mi­
ért a gyűlést voltaképpen összehívták, a me- 
merandumvivők pörbefogatása ellen kifeje­
zésre juttatandó tiltakozás teszi. Száz meg 
ázás román tanitó, ügyvéd, lelkész és föld­
birtokos várja ettől a népgyüléstől azt, hogy 
megszabaduljon a hazaárulás miatt való vád 
alá helyezéstől, vagy a pörbefogás eshetősé­
geitől. Mert azok közt, a kik Bécsben jár­
tak, sokan vannak olyanok is, a kiknek a 
nevét, meg a tartózkodása helyet a hatósá­
gok nem ismerik s a kiket még eddig pör- 
be fogni, vagy megidézni nem lehetett.

Ezek máig is iparkodnak megőrizni 
inkognitójukat a hivatalos közegekkel szem­
ben és viselt dolguknak nyilvánosságra hoza­
talától valósággal reszketnek. Legtöbbnyire 
elcsábított, jámbor emberek, akik a bécsi ut 
megtevésekor nem is gondoltak olyasmit, 
hogy cselekményük törvénybe ütköző csele­
kedet volna, most pedig bánják, a mit tet­
tek, s minden reménységük a vasárnapra ter­
vezett tiltakozásban van. Ettől várják ugyan­
is, hogy a kormány a már megindított pö- 
röket beszüntetteti, velük szemben pedig, a 
kik kipuhatólhatók nem voltak, a további 
nyomozást abbanhagyja.

Számos ilyen egyszerű czondrás paraszt 
fordul meg most a gyűlés küszöbén Ratiu- 
nál, az egész baj okozójánál. Tanácsokat kér­
nek tőle, mitevők legyenek, bevárják-e csak- 
ugvan a gyűlést, vagy jobb lesz, ha szépen 
hazavonulnak családjaikhoz s úgy tesznek 
mintha az egész mozgalom nem is érdekelné 
őket? Ratiu — mint teljesen hiteles forrás­
ból hallatszik — itt akarja tartani az egész 
ármádiát, mert úgy számit hogy a gyűlés 
népes volta imponálni fog a hatóságoknak 
és a kormánynak.

A vendégek egyrésze már meg is érke­
zett. Figyelemre méltó jelenség, hogy daozá- 
la a kormánytól származó utasításnak, mely 
az idegen elemek kirekesztésére vonatkozik 
mapról-napra több bukaresti vendég jön ide 
Az utasítást úgy akarják kijátszani, hogy az 
idegenek a uápgyűlésen nem fognak ugyan, 
de ott lesznek a banketten, melyre korlátolt 
számú jegyeket osztanak ki, és itt felköszön­
tők alakjában mondják el azt, a mit nép- 
gyűlésen el nem mondhattak. Czéljuk csak 
az, hogy az erdélyi románságot alarmiroz- 
zák s ezt a banketten kényelmesen elvégez­
hetik.

Voltaképen a gyűlés súlypontja a ban- 
ketre van beosztva. Az Albina román nem- 
IBeti bank óriási összegeket szavazott meg

arra, hogy az oláhság szegényebb része az 
idegenek meghallgatása végett ingyen jegyet 
kapjon a banketre, honnan mint ma délben 
elhatározták — a hazai magyar sajtót ki 
fogják rekeszteni. A laptndósitóknuk azt fe­
lelik majd, hogy minden jegy ki van osztva ' 
már és az étkező helyiségekbe több teríték 
nem fér.

A gyűlés napján valamint az ezt meg­
előző ismerkedési estély napján a katonaság 
felsőbb rendeletre készenlétben lesz.

Jövedelmi adófizetők.
Tájékoztatni kívánjuk polgártársainkat 

a hatóság által kiadott hirdetmény értelmében 
az adókivető bizottság által tartandó tár­
gyalások napjáról. A tárgyalásokat megelő­
zőleg közzé tesszük a következő hó egyes 
napjain sorra kerülő névsort, hogy az adó­
zóknak idejük legyen beszerezni a szükséges 
adatokat-, megszerkeszteni a fellebbezést és 
módjuk legyen akadályoztatás esetén képvise­
letről is gondoskodni. Az alább kitüntetett napo­
kon az egyes csoportok d. e. 12 óráig személye­
sen, vagy képviselőik utján jelenthetik be a re­
doute épület nagytermében (b.-monostor-u. 26. 
sz.) ülésező bizottsághoz felszólamlásaikat, ez 
időtől kezdve pedig 8 nap alatt a kellően felsze­
relt felfolyamodásukat a pénzügyigazgatóság 
iktató hivatalában írásban adhatják be.

Külvárosi kerület.
(Folytatás )Tárgyalási nap Augusztus 2.

Fekete Istvánná bérkocsis 10 frt. Szi­
lágyi György földbérlet 7 frt 13 kr. Munzát 
Manó borbély üzlet 13 frt 13 kr. Hart La­
jos szatócs, bőr stb. 16 frt 8 kr. Schvarcz 
Lőrincz majorság, tojáskeresk. 6 frt 60 kr. 
Blamár Mihály csizmadia 22 frt. Sigmond 
testvérek sőrcsarnok 40 frt. özv. Varga Pál- 
né, bor, pálinka árus 6 frt. Bányai Mihály 
földbérlet 1 frt 50 kr. Áron Mihály és tár­
sai marhahizlalás 696 frt. Szász János ko- 
váes 16 frt, Blagó György tégla hordó sze­
keres 7 frt. Gál György ifj. földbérlet 3 rrt. 
Löber Mihály doh. árus 6 frt. Lőber Mihály- 
né szatócs 13 frt. Lázár Lajos tégla hordó 
szekeres 4 frt 50 kr. Lázár Lajosné hízott 
libaeladás 6 frt 40 kr. Szabó Albert 2 tehe- 
nes 6 frt. Tárkányi Ferencz 4 tehene s 3 frt 
12 kr. Kis János földbérlet 2 frt 40 kr. Ja­
kab András és Szöllősi Mihály földbérlet 1 
frt 20 kr. Kis József és Gombos József föld­
bérlet 8 fot. Szathmári István fazakas 13 frt. 
özv, Orosz Andrásné hízott liba eladás 14 
frt 50 kr. Jakab Lajos asztalos 17 frt, özv. 
Albert Györgyné liba ölő 6 frt. Albert Jó­
zsef ácsmester 11 frt. ifj. Régeni György 
mészáros 33 frt 65 kr. Gutrvirth Béla épí­
tész 31 frt. özv. Molnár Dánielné pogácsás 
8 frt 20 kr. Kelemen Ferencz csizmadia 13 
frt. Benigni Zsigmond sütő 10 fit 26 kr. 
kr, Körösi János mázoló 30 frt. Pásztor Já- 
nosné ssülésznő 6 frt. Horváth Károly kere­
kes 14 frt. Deutsch Farkas fogadó bérlete 17 
frt 50 kr. ifj. Bertha Mihály szobrász 68 frt 
67 kr. Kővári Miháy ügyvéd 98 frt. D. Ke­
rekes Gyula orvos 26 frt. Szmercsányi Má­
tyás asztalos 15 frtj Vaszi Zsigmondné szü­
lésznő 25 frt. Székely Gyula bádogos 14 frt. 
Máté Mihály bádogos 13 frt. Láposy Mik­
lós vendéglős 64 forint 2 krajczár. Dautlich 
Józsefné vendéglős 39 frt' Berkovits Jakab 
alkusz 26 frt. Berkeszi Jánosné pálinka árns 
6 frt. Bruzer Mari kórcsmáros 28 frt 50 kr. 
Kirscher Traugott fodrász 15 frt 50 kr. Bá- 
tori András húsvágó 19 frt 44 kr. Székely 
Sándor mészáros 51 frt 95 kr. Bodó József 
tagositó mérnök 34 frt. Gönczi Károlyné 
kávéház 23 frt 20 kr. Becsek Károly bór, 
pálinka árui 31 frt 50 kr. Blédy József, sza­
tócs, bór, dohány, só 57 frt. Koppándi Már­
ton fodrász 21 frt. Birkl János zsemlés 39 
frt. Budai Iguácz kovács 80 frt 40 kr. Hor­
váth János kerekes 18 frt 60 kr. Zauderer 
Salamonné szövetkeresk. 24 frt 60 kr. To- 
dorfi Jánosné szatócs, trafik 17 frt 25 kr. 
Erkedi Sándor tűzifa keresk 117 frt.

(Folyt, következik.)

MINDENFÉLEKolozsvárt, julius 2 1.

Julius 15-éveluj előfizetést nyitottunk lapunkra.
Egyszersmind kérjük mindazokat, kik előfizeté­

süket mindez ideig megnem njitották. kegyeskedjenek 
mihamarább beküldeni az előfizetési dijjakat.

— Allatkiáliitás. Az erdélyi gaz- 
gasági-egylet állatkiállitási szakosztálya ma 
délelőtt ülést tartott Bánffy György gróf 
elnöklete alatt. A gyűlésen a miniszteri lei­
ratok tudomásul vétele után az állatkiállitás 
programmja tárgyaltatott a az a mint lapunk­
ban már közölve volt elfogadtatott. A kiállí­
tás augusztus 31-én nyittatik mag ünnepé­
lyesen és tartani fog September 4-ig.

— A kolozsvári és kolozsme- 
gyei egyesület honvédegylet holnap szom­
baton délután Kolozsmegye házának közgyű­
lési termében gyűlést tart. A ' gyűlésen a 
múltkor kiküldött bizottság megteszi az elő­
terjesztését, az egyletben még életben levő 
48—49-beli honvédekről folytatott szám 
bavétel eredményéről. A gyűlésen tisztujitás 
lesz és indítványok is tehetők. A honvédek 

figyelmét felhívjuk erre a gyűlésre. A ko­
lozsvári hovédegylet gyűlése holnap d. u. 4 
órakor fog kezdődni a megyeház tanácko- 
zási termében. 5 óráig az igazoló bizottság 
fogja a jelentést megtenni, melyen szintén 
részt vehet minden honvéd bajtárs. 5 óra­
kor a megállapított tárgysorozat szerint ve­
szi kezdetét a közgyü’és a többi tárgyakra 
nézve.

— A kolozsvári romáuok teg­
nap a »Biásini szálloda“ éttermében gyűlést 
tartottak, a melynek tárgya volt a szebeni 
konferencziára küldendő bizottsági tagok 
megválasztása és a kolozsvári oláh klub tiszt­
viselőinek megválasztása. A gyűlésen kevés 
számmal jelentek meg a nagy elégedetlenek.Ott 
voltak Pap Elek elnök, Isacu Aurél dr. ügy­
véd, Almasan Vazul dr. ügyvéd, dr. Silassiu 
Gligor nyug, egyet, tanár, Rosiesku Tullius 
gör. keleti pap, Trucza Endre vármegyei al­
jegyző, Marosán Jakab kántor, dr. Illea Györ­
gye, Bohiczel Sándor stb. Ezenkívül nehány 
oláh tanuló és nehány oláh paraszt. A gyű­
lést Pap Elek nyitotta meg gyér „szetreászkák“ 
között és azután a kandidáló bizotsság agyü­
lésnek a Szebenbe küldendő bizottság tagjai­
ul ajánlja dr. Illea Györgyét, Rosiesku Tu­
bust és Bangur Todort és ezeket egyhangú­
lag meg is választották. Azutáu a kolozsvári 
Oláh-klub tisztviselőit választották meg, El­
nök lett Boheczel Sándor, alelnök Pap E!ek 
I titkár Podoba Vszul, II titkár Bobes Mik­
lós. Bizottági tagok lettek : Rosiesku Tullius, 
dr. Isacu Aurél, Galea István, Trucza Endre, 
Marosán Konstantin, Kantea Györgye és Ban­
gur Todor. A gyűlés igen csendes melancbo- 
likus hangulatban folyt le. Csupán egyik be­
pálinkázott paraszt Ursz Vaszi ur szetreász- 
kált stentori hangon, a Minek a szebeni 
konfersnezián aligha lesz jelentékenyebb ha­
tása.

— Időjárás. A meteorologia mai 
sürgöny jelentéséből megtudjuk, hogy tegnap 
Árva-Váralját kivéve, számbavehető eső nem 
volt az egész országban. Az idő csaknem 
mindenütt derült volt s a kik fürdőre szán­
dékoznak mennni, bátran indulhatnak, mert 
hosszabb- idő tartamra szép időt jósólnak a 
meíeorologusok. Európában különben a hő- 
mérség aránya ez: Kolozsvárt az átlag 15. 
4. Budapesten 16. Szegeden 17. 9. Prágában 
15. 6. Krakkóban 16. Serajevóban 15. Tu- 
rinban 18. 8. Flórenczben 19. 2. Rómában 
22. Nápolyban 23. 1. Cagli áriban 24. 2. Brest - 
ben 15. 8. Parisban 17. 9. Hamburgban 6. 
16. Berlinben 17. 6. Sz. Péterváron 15. 6. 
Moszkvában 16. 3. Varsóban 15. i. Konstan­
tinápolyban 24. 3. Nizzában 19. 6. Fiúmé­
ban 17. 8. fok meleg volt a tegnapi napon.

— Hányszor nyílt meg már a 
közúti gőzvasut ? Elméletileg nagyon 
sokszor. A régebbeket nem is számítva elő­
ször megindították nagypéntekre, hogy a kál­
váriára szállítsa ki a passaséreket. Másodszor 
pünköstre, harmadszor Űrnapjára Ígérték, ne­
gyedszer Péter-Pál napjára helyezték kilátásba 
Még egy csomó határidő után határozattan 
kijelentették, hogy jul. 20-án megnyílik a 
közlekedés. Most megint 10 napra elodázták. 
Hogy tényleg mikor lesznek kész és mikor 
nyílik meg azt nem lehet kiszámítani, mint 
nem lehet kiszámítani azt, hogy »folyó ügyek 
elintézésére“ hány bankette rendezésre talál­
tak módot és alkalmat.

— Bíró Béla apát-plébános tegnap 
az esti vonattal négy heti időre az előpataki 
fürdőre utazott.

— Német ntcza feliratok éktelen­
kednek Kolozsvárt a híd és belmagzar utcza 
sarkán is, az óvárban is több helyen és a 
buza-utezskban is. Többször mutattunk már 
erre, utaltunk arra is, hogy az idegenek meg- 
botránkoznak emez a várost germanizáló szín­
ben feltüntető táblákon. A rendőrség még 
sem szedette le. A hazafias tanuló ifjúság 
figyelmét hívjuk fel arra, hogy e táblák a 
falakról valamely éjjel lerepüljenek.

— Az E. K. E. radna-bőrbereki 
fürdője hivatalosan aug 1-én — az idéni 
voltaképi siason kezdetére — adatik át a 
közhasználatnak. Eddig még csak a felava­
tás történt meg, mig a megnyitás aug. else­
jén lesz. A megépült uj vendéglőbe a búto­
rok e hó közepén szállíttattak el, és e hó 
végén egy uj fürdő kazán is lesz. A való­
ban kitűnő hatású fürdő hírnévre mutat, 
hogy a közönség már a megnyitás előtt tö­
megesen keresi fel a pompás fekvésű és ki­
tűnő hatású fürdőt, mely különben eddigi 
primitiv viszonyai mellett és mindig látogat­
va volt. Tekintettel az ifjú egyesület, az E. 
K. E. nagy áldozataira, miket a közönség ér­
dekében a fürdő javára hozott, midőn 10,000 
frt kölcsönt vállaltak el saját terhűkre, az 
elnökség és választmány tagjai, remélni le­
het, hogy a közönség is az egyesületbe való 
tömeges belépéssel iparkodik az ügyet támo­
gatni. Alapító tagság 30 frt, rendes tagsági 
az osztlypóslékkal 3 frt, fürdőrészvénydij 10 
frt. Az össaegek a központba Kolozsvárra, 
vagy a fürdőn Guzmán János bányafőnök, E. K. E. osztály elnök kezeihez küldendők.

— A maszlag. Korhely, kicsapongó 
emberek, a kik nem igen válogatják meg 
sem a helyet sem az italt, a hol s a melyet 
magukba szednek, sem a mennyiséget, a me­
lyet magukba töltenek, sokszor érzik, s a 
körryezetük is tapasztalja, hogy »masMagos“ 
bor vagy pálinka „czimű“ folyadékot ittak. 
Az emberek részére százféle szer van, a mi- 
Vul e folyadékukat megmaszlagositják. A sze­
gény halak részére csak egyféle szer van, az 
igazi maszlag, melynek Semen Coculia 
tudományos neve. Egy növénynek a bogyója 
ez, melyet megtörve a vízbe hintenek s et­
től a szegény halak megbomlanak. A vizet a 
halakra nézve megmérgezi a maszlag, s a 
szegény halak elszédülve vetődnek fel a víz 
felszínére, az ár szabadon sodorja őket, a go­
nosz halászok pedig tetszés szerint választ­
hatják a nagyobb fajtájú halakat Kolozsvá­
ron a gátaknál, hol a viz némileg álló s 
hol a halak nagyobb számban tömörülnek, 
használnak maszlagot lelketlen halászok. Mi- 
tán pedig ezt a törvény szigorúan tiltja, a 
hatóság most megcsípett egy nehány tilos 
halászt, kik elveszik megérdemlett bünteté­
süket a maszlaggal való halászatért.

— Szives köszönet. Szekula 
Á k os az „Adria“ derék vezérfelügyelöje 
szives volt a kolozsvári önkéntes tűzoltó egy­
let alapja gyarapítására 200 koronát befizetni. 
— Az »Economul“ helyi pénz intézet 
ugyan ezen czélra 30 koronát. Mindkét jól- 
tevő adományozónak az Egylet nevében há- 
ás köszönetét nyil’ánitja : Széky Miklós, 
egyl. pénztárnok.

— Igaz-e, hogy Kolozsvárt a leg­
több rendőrnek a felesége kofáné, s e miatt 
a vásárló úri asszonyokkal e viszonyból ki­
folyólag nagyon érthető rendőri védelem alatt 
gorombáskodhatnak azok a szennyes szájú 
némberek, kiktől ma már vásárolni is alig 
lehet? Igaz-e, hogy a rendőrség sem eddig 
nem tett, sem a jövőben nem szándékozik 
ez irányban a háziasszonyok védelme, s 
a köztisztesség megóvása érdekében tenni 
semmit ?

— Igaz-e hogy a kolozsvári kertész­
egylet feloszló félben van? Igaz-e, hogy a 
várostól kicsikart legelőt semmiféle kerté­
szeti czélra, mint azt tavaly megírtuk nem 
használhatják? Igaz-e, hogy az egylet czél- 
talan és eredménytelen adóztatója volt a kö 
zönségnek.

— A választók névjegyzéke 
most áll hitelesítés alatt és a felszólamlások 
is most vannak folyamatban. Mutatványul 
érdekesnek tartjuk egy pár felszólalási eset 
fölemlitését, melyhez véletlenül jutottunk. 
Például Szász János ur, megyei alszám- 
vevö még nem töltötte be a 24 évet s mégis 
fölvételét kéri a választók sorába. Ross­
man A. a bécsi élet és járadék biztosító 
társaság ügynöke bevételét kéri, pedig kill- 
földi, s tudtunkra nem magyar állampolgár. 
— Ágoston József ur vasúti tisztviselő 
adóhátralékos és mégis fölvételért folyamo­
dott stb.

— Fényes esküvő. Daróczon, Sá­
rosmegyében, a Szmrecsányi-család ősi lak­
helyén fényes esküvő volt. Dr. Udránszky 
László, kolozsvári egyet, tanár vezette oltár­
hoz fűletinci Kelcz Zsófiát, néhai fűletinci 
Kelcz Gyula és neje néhai Szmrecsányi Zsó­
fia leányát. A fiatal párt a feldiazitett temp­
lomban Szmrecsányi Pál szepesi püspök ad­
ta össze szép beszéd kíséretében. A nászme­
netben resztvettek: Szmrecsányi Jenő, Bars- 
megye főispánja és neje, szül. Berzeviczy Ni­
non, mint nászanya, Z^ámbokréthy Emil kép­
viselő, mint a vőlegény násznagya, fűletinci 
Kelcz Viccze, huszárfőhadnagy, mint a meny­
asszony nyásznagya. Tanuk voltak ; Berze­
viczy Albert államtitkár és dr. Szabó Dénes 
egyet, tanár a vőlegény részéről, Szmrecsányi 
László kir. közjegyző és Rakovszky György 
a menyaszony részéről.

— Az Eötvös—Polonyi ügy. Csá- 
volszky Lajos és Hentaller Lajos egy le­
velet írtak Károlyi Gábor grófnak és Stur- 
mán Györgynek melyben kijelentik, hogy 
megbízásuk folytán f. hó 17-én fölkeresték 
Kaas Ivor bárót és Pázmándy Dénest, mint 
Polónyi Géza meghatalmazottait, s bár meg­
magyarázták nekik, hogy miért tartják az ö 
megbízóik Polónyit párbaj képtelenek, mind­
amellett egy bec»ületbiróság összehívását is 
indítványozták, mely ítéljen a fölött, hogy 
Polónyi párbajképes-e, vagy sem ? Ezt azon­
ban Polónyi segédei nem fogadták el. Ezért 
az ügyet az ő részükről befejezettnek nyil­
vánítják.

— Párbaj a tenger alatt. Mar- 
seilleben történt. Cappodó és Radó szicziliai 
búvárok a Saula Mária világító torony mel­
lett lebocsátkoztak a tenger fenekére, meg- 
állapitandó, hogy az ott elsülyedt szénszálli- 
tó bárkát ki lehet-e még emelni a tenger 
fenekéről? A búvároknak joguk van mindezt, 
a mit 30 méternyi kerületben leszállásuk 
pontja körül találnak, tulajdonukba venni. 
Cappodo ért előbb le. Midőn Radót meglátta 
lebocsátknzni, féltette tőle zsákmányát s rá­
kiáltott: „Hagyj engem dolgozni!“ — „Én 
is dolgozni akarok!“ felelt Radó. Erre vala- 
minő párbaj támadt közöttük, amelyről hi­
telesen mit sem lehet tudni. De nagyon két­
ségbeesett hartz lehetett, mert Cappodo csak­
hamar kétségbeesetten rántotta meg a vész­
harangot s nr'dőn 12 méter mélységről föl­
vonták, élete már egy hajszálon fügött ; mert 

ha csak egy félperczig is lent mr.rud a vi?, 
mely a hozzá vezető ketté vágott légcsőből 
rátódult, okvetlenül megfullasztja. Radó azt 
mondja, hogy Cappodo meg akarta őt ölni, 
de késével a saját gummicsövét vágta ke­
resztül. A másik ép megfordítva állítja a 
dolgot. Bizonyítani nem lehetett, meit rá­
kon, halon kivül egyéb semmi nem volt A 
bíró aztán, a ki elé a vitás ügy került, úgy 
segített magán, hogy elitélte — mindkettőt 
száz frank birságra.

— „Chat noir.“ A párisi bohémé 
világ kedvencz mulatóhelye, a mely lassan­
ként felküzdötte magát „Tout Paris“ talál­
kozó helyévé, a „Chat noire“ közelebbről 
idegen kézre kerül. Derék tulajdonosa, Ro 
dolphe Salis, vagy a mint őt nevezték, sí 
Rodolphe, felküzdötte milliomossá s most az 
zal a millióval visszavonul, hogy miután any- 
nyit és olyan sokakat mulattatott, ő is mu 
lásson egy kevéssé. Kezdetben azon gondol­
kodott, hogy ezzel a millióval talán po’iti- 
zálhatna is s már ki is kereste magának a 
helyet, ahol jelöltetné magát, — utóbb azon­
ban meggondolta a dolgot. Attól félt ugyan­
is, hogy ellenjelöltje majd bele találja ke­
verni — a Panamába, a mi ez idő sze­
rint Francziaországban hatalmas kortes°sz- 
küz. Jobbnak véli tehát, ha visszavonul abba 
a kastélyba, a melyet Naintre közelében vá­
sárolt. És élni fog, amihez sir Rodolphe 
szintén ért, — a festészetnek. Utóda a Cha 
noir-ban, egyik kebelbaráfja, Mateu ur lesz, 
a ki már is bizonyosra veszi, hogy nemcsak 
a Chat noir-nak, de a legközelebbi miliói- 
nak is ô a jelöltje.

— Tragédia az életből. A Prze- 
myslben megjelenő „Gazeta Przemycka“ meg­
rázó drámáról ir. Az említett városban nem­
rég meghalt egy Szeliga nevű ur, a ki két 
tanítónő leányát hagyta hátra minden anyagi 
segély nélkül. A két szegény leány kereset 
híján Bécsbe ment, hol egy rokonuk segitsé- 
gével állást reméltek szerezhetni. Becsben 
azonban minden igyekvésük daczára alkalma­
zás nélkül maradtak s mert; sem becsületü­
ket nem akarták feláldozni, sem koldulni nem 
tudtak, napról-napra mélyebben belemerültek 
a nyomorba. Heteken át tartó koplalás után 
végre találkoztak a lembergi tartományi is­
kolai-tanácsossal, a kinek elbeszélték kétség­
beejtő helyzetűket s a kit annyira meghatott 
a leányok szomorú sorsa, hogy rövidesen 
szerzett nekik Galicziában két tanítónői ál­
lást. Szegények útra keltek tehát végre any- 
nyi nélkülözés után egy jobb jövő felé, de 
a sors könyvébe más volt írva: mielőtt állo­
másukat elérhették volna, útközt mind a kettő 
meghalt, még pedig mint a bonczolás kide­
rítette, é h h a 1 á 1 következtében.

LEGÚJABB.
(Az Ellenzék eredeti táviratai.) 

Pozsonyi ev, tlaooiogía páu- 
szláv üzsimel.Budapest, julius 21.

A pozsonyi evangélikus egyház gyűlé­
sen Barcza Géza indítványozta, hogy a theo- 
logia pánszláv üzelmei miatt helyeztessék 
máshová.

Kéri az egyetemi zsinatot, hogy ha ezt 
nem atehetné, akkor az vonja meg tőle az 
akadémia jellegének szankezióját.

Karsay püspök az indítványt magáévá 
tette, de az ő indítványára elhatározták, hogy 
kifejezést adnak a kerület meglepetésének és 
visszatetszésének a felett, hogy az akadémia 
a hazafiatlanságnak a telepe.

A püspök indítványozza továbbá, hogy 
a Dunán inneni kerület a legerélyesebb in­
tézkedések tételére hivassák fel.

A fësz&elôdô tótok.Budapest, jul. 21.
Az oláhok után a tótok kezdenek iz­

gatni. A felvidéki pánszláv tótok a jövő hó 
augusztus elején ünnepük meg Kollár Já­
nosnak, a volt bpesti evang, tót papnak 100 
éves születésének évfordulóját.

Kollár volt ugyanis e század elején az, 
a ki Turócz-Szt.-Mártonban megteremtette a 
pánszlávizmus eszméjét.

A felhívás, a melyet kibocsátottak a 
magyarok ellen leplezetlenül izgat. Czí- 
tálva vannnak benne Kollár lázitó versei.

A leíaHózíatoU miai&z«.££°.Budapest, jul. 20.
Rib&rácz szerb belügyminisztert ma va­

lószínűleg letartóztatták.

Orvosi liauyag^ág.Budapest, jul. 21.
Káronsebesen nagy felháborodás keltet: 

Bibriny József a 43 ezred törzsorvossának 
azon eljárása, mely szerint 11 difteriti- 
ses beteg közzűl csak egyet jelentett be a 
hatóságnak.

»Halál ellen nincs orvosság !“ — mon­
dá, minek bejelenteni.

Az esetet feljelentették Waldsteinter. 
hadtes^arancsnoknak és a belügyminiszter­
nek, a kik szigorú vizsgálatot rendeltek e;.

Felelés szerkesztő :
BARTHA HIKLŐS.

Segédszerkesztő és kiadölaptulajdonn? ■ 
WAG TAB Ț MIMÀIÆ.
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Pályázati hirdetmény
budapesti állami ipariskolánál alapított ösztöndíjra.Pályázat h'rdettetik a Kolozsvár sz. kir. város közönsége által budapesti állami ipariskolában alapított két 200 fo-rintos ösztöndíjra.Pályázhatnak ezen ösztöndíjra ezen törvényhatóság illetékességi kötelékeibe tartozó mindazon aló. életévöket betöltött tanulók :a.) A kik a budapesti állami ipariskolának már rendes tanulói.b.) Azok, a kik az iparos tanu’ók számára szervezett iskola három évi tanfolyamát bevégezték s legalább is jó osztályzatú b:zonyitványuk van.c.) Azok, a kik polgári iskola, gymnas um vagy reál-iskola négy alsó osztályából jó osztályzatú bizonyítván; t nyertek/d.) Iparos-segédek és m'ndazok, a kik a b.) vagy a c.) pont­ban kívánt készültségüket felvételi vizsgálat utján bizonyítják.Általában megkivántatik, hogy a belépni kívánó növendék az általa választott szakcsoportbeli iparágban már előre gyakorlatot szerzett s legalább is azon két havi nyári szünidő alatt, a mely után a közép-iskolába akar lépni, a gyakorlatban foglalkozott le­gyen és ezt hatóságilag hiteles'tett bizvnyitványnyal igazolja.Az iskolai és gyakorlati bi?o yltványokkal felszerelt folya­modványok folyó évi augusztus hé 2O«ig a Kolozsvár városi tanácshoz nyújtandók be.Az intézet végbizonyítványa a gépészeti, vegyészeti, fém-vasipari és faipari szakosztályok tanulóinak jogot ad a szakjuk kőiébe tartozó s képesítéshez kötött iparágak üzésére; az építészeti szakosztály tanulói ped g e végbi-

zonjítvány alapján három évi gyakorlati működés igazolása mol- lett jogosítva vannak a kőműves, kőfaragó és az ács mes­terség gyakorlására.Azon tanulók, kik valamely közép-iskola négy alsó osztályá­nak sikeres elvégzése után lépnek az intézetbe, s itt három évitanfolyamot szintén sikeresen végzik el, a katonai szolgálatnálegyéves önkéntesség kedvezményében részesülnek.
Kolozsvár sz. kir. város Tanúsától, 1893. évi julius hó 7-én.

Polgármester helyett: .1 O3oüc i János s 
városi tanácsos.

az
șg

TÜZES KARÁCSON 
deési királyi közjegyzenéi 

egy végzett jogász, 
ki jelöltként bejegyezhető s ki a román 

nyelvet beszédben birja,

a

s
k,

Ajá?R?aíok nevezett körjegyzőhöz
intézendő^. ^^3 654. (8—3)
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Tenyészállat eladás, y

Élőpatak, 1893. évi május hó 15-én.
gazság;. —A fívd^iga?493.

Az idő pénz ! * Z^ÆîücLen.munkákból
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1 frt 50 kr. 
kilója 

gyártmányú

GAÄI/ és SCHBAMHER, 
kárpitosok és bútorkereskedők.

Kolozsvárt. Beimonostor utcza 20 sz (Korbuly féle ház 1

ÉLŐPATAK GYÓGYFÜRDŐN,melynek több kiállításon kitüntetett gyógyvizei Európa leghíresebb bálneologusai által az eddig elismert égvényes vasas savanyuvizek legelsőjének jelentetett ki,
az évad május hó 15-étői szeptember hó végéig tart.

Szabadalmazott A » . . ț, -g îs ti 
jegeczes 11 1 * U
Eredeti V e r m o r e 1-féle franczia

Nemkülönben tükrök, képek, függönyök, szőnyegekkel, lószőr, afrik 
és rugany-mátráczokkal, gyermek-kocsik, vas- és nád-butorokkal ;

szóval a butorkereskedés illetve lakásberendezési szakba tartozó mindenféle 
czikkekkel a legdusabb választékban felszerelt raktárunkat — üzlethelyiségeink 

tulhalmozottsága miatt — tetemeten leszállított árakon kiárusítjuk.
Ezen kellemes bevásárlási alkalmat a n. é. közönség szives figyelmébe ajánlva, 

becses látogatását kérve, maradunk teljeg tigztelettel ;

kárpitos- és asztalos
egybeál Irtott 

mindennemű 
teljes szoba- 

bereudezések- 
kel, továbbá 

egyes kárpito­
zott és asztalos 

butor-dara-
bokkal, 

úgy egyszerű mint legi 
finomabb kivitelben, a 
legszilárdabb anyagoki 
ból szolidan készítve.

^an szerencsénk a n. é. közöné get értesíteni, hogy sajat xxx-ü.lxe-
'ț lyCLXifcloeii készült

Gróf TELEKI A. tancsi uradalmában,
a9 távírda és vasút Sæâsz-Régen

kandi-Jénai és bonezhidai faj keresztezésből származott í 

13 darab négy éves tenyész-kan, j á 130 kilogramm;
20 darab két éves tenyész-kan,á 75 kiló;

52 darab tenyész-kocza,á 75 kilogramm.Értekezhetni egyenesen ANTAL LAJOS tiszttartóval Täncson 
623. <7—X)

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete 
Alkotmány-utcza 31. szám. — Váczí-körut sarok. 

Kizárólagos képviselője : 

Adriassce Platt & €°- newyorki gyár 
^Fűkaszáló-5 és^Arató- gépeinek.

Ez ásványvizek különösen a következő betegségekben bi­zonyultak be biztos hatásunknak: a gyomor és belek idült hurutjainál, gyomorégés s a túlságos nyálka és savképződéssel járó emésztési zavarokban, gyomor és bélzsábában, altesti vér­bőségben, vérpangásban, aranyérben, ráeztkór és kedélykórban, máj- és lépdaganatokban, az epe kivezető csöveinek hurutos bántalmaiban, sárgaságban, epekövekben, a pozsgerj s váltó- lázakból származott lépdagoknál, fejlődési sápkórb-n s az ezen alapuló hószám zavarokban, s különösen vérszegénységi álla­potokban, a vesék és húgyhólyag hurutos bántalmaiban, kez­dődő hugy- és íövénykő-lerakodás s hugykő képződéseknél, a méh idült tömüléseinél, dagainá1, fehérfolyás s rendetlen ha- vadzásnál, a nemi részek gyengeségeiben, angol kórban, kösz- vény és csúzbajokban.Az ásványvíz használatával kapcsolatosan újonnan be­rendezett meleg; és hideg àsvànyviæ-fürdôk, friss 
I kecsketej savó, hidagvíz-gyógymód, massage, svéd tornászat áll az azt igénylők rendelkezésére.

Van gyógytar, távírda, posta. 600 szoba áll a közönség ren­delkezésére, napi ár 50 krtól fennobb, melyek az igazgatóságtól bé elhetők ki. Az éttermekben nagyon jutányosán étkezhetni. — Szórakozásul vannak : parkok, erdei sétányok, olvasó-, zongora- és társalgó-termek, tornászat, csolnakázó tó színház, hangversenyek, bálok s kirándulások, úgyszintén egy első rangú czigány zenekar.W* Vagyontalan betegek hatósági ajánlat mellétt ingyen lakás­ban és gyógydijmentességben részesülnekA bármily irányból jövő gyógyvendégek a fÖidváH vas­útállomáson szállanak ki, honnan az 1 óra távolságra eső Élő­patakra magán- és társaskocsik szállítják a gyógy vendégeket ; társaskocsin, ha csak egy személy jelentkezik: 2 frt; két vagy több utas személyenkint I frt 30 kr; külön kocsi egy család részére 3 írt szabad kézi podgyászszal ; ellenben a vasúton feladott podgyászért 50 klgrig 30 kr., azon felül 50 kr. fizetendő.
Minden megkeresésére utasítást és felvilágosítást készséggel ad

Ajánlja|szabadalmazott kaszáló- és^arató-gépeit : 
legjobb és legolcsóbb fűkaszálókat, legjobb és leg» 
olcsóbb marokrakó arató-gépeit. legolcsóbb köny- 
nyiá kévekötő arató-gépeit, mely a nyíregyházi versenyen 

1-sö dijat nyert.
Képes gépútjegyzéket kívánatra bérmentve bárkinek küldünk.

A magyar kir. államvasutak gépgyárának
szövetkezeti képviselősége.

Ajánlja becses tagjainak ezen gyár legjobb hírnevű

Mindennemű gazdasági gépeket.
A magyar kir. műegyetem által kitűnőnek ítélt és a földmivelés- 

űgyi magyar kir. minisztérium által ajánlott

Bit d W áh ß permetező ára darabonként 15 frt
Í1 ti it |z V A íb g© j£r> csomagolással.

Epi«! pU permetező ára 20 és fél frt darabon- 
Lidii ként, csomagolás 50 kr.

Megrendelési czim :
Magyar Müzéga’dák Sövetk^®te,Bpeät; Alkotmány-if cza 33.

454, 20 - 30)
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Az idő pénz

jó háziasszony pénzt és Idát takarít meg, ha a valódi 

Dr. Linck-féle zsirlugliszttel mosát. — E czikk nem tartalmaz semminemű áriáimé 3 anyagai és ennek daczára gyönyörű &z£p, tiszía 
f hér mosást idéz elő, a nélkül, hogy a ruha színe vagy szövése a legkisebb kárt is szenvedné és kárpótol szap­

pant, szídát, hamuzsirt, vagy bármely más hasonló gyártmányt.
A mosás a lehető legegyszerűbb. Fél klgr. Of- LincF-fáe ZSÍríuglíOZtot 50 — 60 liter forró VÍsööil felolvasztunk és a ruhát 2—12 órán át — legczéhzerübb éjen át — benn áztatjuk és kézzel vagy géppel való rövid mosás után (igen szennyes helyeket e zsirlugliszttel külön bedörzsöljük) a képzelhető legszebb eredményt értük el.Számos elismerő irat dicséri a valódi Dr. L'RC’í fé 0 2SÍHugiSZt kiváló előnyeit.

W* Raktár ÄoS. óvárit Tihanyi Adolf
Főraktár Magyarcszág s melléktartományai s a Balkán Államok rószéra:

LANDADER IGNÁCZ ÉS FIAINÁL BDDAPESTEN.
657. (1—1)pénz !

Nypm toit M%gyary Mihály könyvn7<müito.m Kolnztvártt, bslkösép-utcza 33.


